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Povzetek 

Članek predstavlja vpliv Konvencije ZN o mednarodni prodaji blaga na zakonodajo, 
njeno obravnavo v teoriji in uporabo v sodni praksi. Vpliv na zakonodajo je precej­
šen, ker so bili pomembni deli pogodbenega prava, zlasti del pravil o sklepanju po­
godb ter o odškodninski odgovornosti za kršitev pogodbe, v predniku OZ, jugoslo­
vanskem ZOR (1978), oblikovani po zgledu haaških konvencij o pravu prodajne 
pogodbe, neposrednih predhodnic tako imenovane Dunajske konvencije. V teoriji je 
bila konvencija razmeroma dobro obravnavana. Z l?jo se praviloma seznanijo tudi 
študentje prava. V pogodbeni praksi pa odvetniki pogosto svetujejo strankam izklju­
čitev ,yene uporabe. Število sodnih odločb, izdanih na podlagi konvencije, j e bilo 
.1prva zelo skromno, v zad,yih letih pa je precej naraslo. Povečuje se tudi kakovost 
sodnih odločb, skupaj s primeri uporabe tuje literature in sodne prakse. Glede na 
prece:J°šnjo skladnost delov pogodbenega prava sta bogata mednarodna literatura in 
sodna praksa koristni tudi za uporabo domačega prava. 
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Abstract 

The paper presents the influence o.f the UN Convention on lnternational Sale o.f 
Goods on Slovenian legislation and legal lheO!y, as wel[ as its application by the 
courts. Important parts of contract lmi.i, in paPticular some rules on conclusion of 
contract and damages .for breach oj contract, in the predecessor of the Slovenian 
Obligations Code - the Yugoslav Act on Obligations (1978), were modelled after the 
Hague Un(/orm Sales Law - the predecessor of CISG. The resemblance o/ parts of' 
legislation is signijicant. The CJSG has been dealt 11vith relatively ·well by the legal 
the01y. It is also r·epresented in legal education. In contractual practice, lawyers 
frequently advise their clients to exclude the app/icalion qf the con veni ion. However, 
although numbers of court decisions based on C!SG were scarce in the first year.1·, 
they have increased sign(fl.cantly in recent years. The quality of decisions is rising as 
well, together with cases of app!ication offiJmign legal literature andjurisprudence. 
In light of the resemblance of parts o.f contract law, the abundant international lite­
rature and jurisprudence on CJSG are usefu! also with regard to the application q[ 
dome8tic. law. 

Key words: CISG, Vienna convenfion, internationa! sale ofgood~, jurisprudence 

l. Uvod 

Konvencija Zdrnženih narodov o pogodbah o mednarodni prodaj i blaga 
(CISG), ki je bila sprejeta na diplomatski konferenci na Dunaju l l. aprila 
1980, 1 za Slovenijo velja od 25. junija 1991.2 Uporablj a se za mednarodne 
gospodarske prodajne pogodbe, pri katerih imata stranki sedeža v različnih 
državah č lanicah. 3 Konvencija je bila v sveh1 zelo dobro sprejeta, ne le po 
številnosti clTžav članic (trenutno 89), med katerimi so praktično vse gospo­
darsko najpomembnejše države na svetu, ampak tudi po odmevnosti v sodni 
in arbitražoi praksi,4 vplivu na pravno znanost, nacjonalne reforme pogodbe-

1 O zgodovini nastajanja ter sprej emu konvencije glej: P. Schlechtriern, D. Možina 
(2006), Pravo mednarodne prodaje, Lj ubljana: Uradni iis t RS, str. 1 in nas!. 
2 Slovenija j e konvencijo »podedovala (< od SFRJ Jugoslavije, ki je bila ena od ustanov­
nih članic . Konvencijo je ratificirala 27. 12 . 1984; glej Ur. l. SFRJ - MP, št. 10/ 1, z. dne 
31. 12. 1984. Slovenska izjava o nasledstvu je bila dana 22. 11 . 1993 (Ur. l. RS, št. 
65/93 , z dne 3 . 12 . 1993) in deponirana pri genera lnem sekretarju ZN 7. l. 1994, učinku­
j e _pa od 25„ 6. 1991 , ko j e RepubWrn Slovenija razglasila neodvisnos t. 
3 Glej točko a prvega odstavka 1. člena CISG. Poleg tega najpomembnejšega načina 
uporabe se konvencij a uposabi tudi v primeru ,. ko ena ali obe stranki nimata sedeža v 

državi članici, pa pravila mednarodnega zasebnega prava v državi, v kateri j e sodišče, 
napotujejo na uporabo pra va države članice; glej točko b prvega odstavka l. člena ClSG. 
4 U. G. Schroeter (2017), Gegenwart und Zukunft des Eiubeitskaufrechts, Rabels Zei t• 
schrift fi.i r a usla11disches und internationales Privatrecbt, št. 1, str. 32- 76, navaja 1,asled-
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nega prnva in razvoj sodobnih modelov unificiranega pogodbenega prava.5 V 
prispevku posk ušam na kratko orisati vpliv konvencije na slovensko _pravo. 
Predstaviti želi111 njeno uporabo v sodni praksi in njen vpliv na zakonodajo 
in pravno teorijo ter opozoriti na nekatere problematične sodne odločbe pa 
tudi na primere vzorne uporabe konvencije na. sodiščih. 

2. CISG in pogodbe v praksi: pogoste izključ itve 

Sodeč po neformalnih pogovorih s pravl,lilq iz nekateril1 večjih odvetniških 
drnžb, ki se ukva1jajo z gospodarskim pravom, se v praksi v pogodbah, za 
katere bi se sicer uporabljala kon vencija, to je v pogodbah o mednarodni 
prodaj i blaga s strankami iz različnih držav članic, ta zelo pogosto izklj učuje . 

Ker je konvencija dispozitivno pravo, jo stran.ki namreč lahko v svoji pogod­
bi izključita (opt-oui). Pri tem je zanimivo, da v razjskavi udeleženi pravniki 
ne navajajo konkretnih razlogov za izključitev, zlqsti pa ne omenjajo pravnih 
neugodnosti, lci bi za njihove stranke izhajale iz uporabe CISG. Zdi se, da 
sh·ar1kam svetujejo izključitev predvsem zato, da bi se izognjli »dodatnim 
zapletom«. To bi lahko morda pripisali tudi slabemu poznavanju konvencije 
med odvetniki. Vendar pa se je v teh pogovorih pokazalo, da pravniki iz 
omenjenih drnžb konvencijo dobro poznajo, prav tako tudi literaturo in sod­
no prakso, vključno s podalkovnimj bazami na internetu, na primer CLOUT 
in ClSG-online. Zato lahko bržkone sklepamo, da za izklj učevanje konvenci­
je obstajajo tudi drugi razlogi. Eden od njih bi labko bil, da se odvetniki za­
vedajo slabega poznavanja CISG med sodniki in se želijo izogniti negotovo­
sti v primem sojenja .. Naslednji rnzlog za i zključitev konvencije je povezan z 
okoliščino, daje Slovenija majhna država s luatko pravno tradicijo, zato na 
oblikovanje pogodb močno vplivajo osnutki pogodb, ki jih odvetniki dobijo 
od kolegov iz tujine in tujih strank. Če torej CISG izključujejo »vzorčne 
pogodbe«, jo izključujejo oziroma to sveh.1jejo tudi sami. 

Vendarle pa CISG ni i zključena v vseh mednarodnih gospodarskih prodajnih 
pogodbah . Pregled primerov.. o katerih so odločala slovenska sodišča, poka­
že, da je bi la v številnih primerih v času sklepanja pogodbe uporaba CISG 
neka1rn prezrta oziroma se stranke niso zavedale njene veljavnosti. 

nje podatke o številu dosedanj ih odločb sodi šč i.n r.azsodišč, ki se nanašaj o na ClSG v 
različnih državah : Nemčija 534, Kitajska 432 , Rusija 305, N izozemska 268, Švica 2 12, 
Z DA l 83, Francija 164, Avstrija 145, Belgija 144, Španija 11 4. 
5 O tem glej na primer D. Možina (2008a), Evropsko pogodbeno pravo, škatle za orodje 
in modri gumbi, Podjetje in delo, št.. 8, str. 1695. 
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3. CISG na sodiščih 
V prvih letih samostojnosti Slovenije so bili primeri uporabe ClSG na slo­
venskih sodiščih zelo redki. V tistih nekaj primerih , ko je bila CISG vendarle 
omenjena, so bila sporna vprašanja, ld jih CISG ne ureja (na primer veija.v­
nost pogodbe ali zastaranje), zato so sodišča uporabila nacionalno prnvo, 
določeno z mednarodnim zasebnim pravom.6 »Pravih« odločb na podlagi 
ClSG je bilo le nekaj.7 Poleg tega so v mednarodnih prodajnih pogodbah vse 
pogostejše tudi arbitražne klavzule, podatkov o tern, kolikokrat in kako so 
domače in tuj e arbih·aže uporabile CISG, pa ni. 

Kot kaže, so se stvari v zadnjem desetletju precej sprnrnenile. Opažamo po­
membno rast števila primerov uporabe ClSG na Vrhovnem sodišču, 8 vldjuč­
no z odločitvami o vprašanjih, ki j ih CJSG ne ureja, denimo o zamudnih 
obrestih in 11i čnosti pogodbe.9 Višja sodišča so po dostopnjh podatkih upora­
bila CTSG v devetnajstih odločbah . 1.0 

Poleg teh pa obstajajo tudi primeri, v katerih sodišča, čeprav bi morala, 
ClSG .niso uporabila. Okoliščino, da sta se obe stranki skli cevali na nacio­
nalno pravo namesto na CISG, so razlagala kot dogovor o izključitvi kon­
vencij e (opt-out) .11 

6 Sodba Vrhovnega sodi šča RS lII Ips 60/96 z dne 8. 4 . 1998; VSK I Cpg 90/93 z dne 
4 . 5. 1993. 
7 Sodba VSL I Cp g 1305/2003 z dne 14. 12. 2005; sklep VSL I Cpg 577/98 z dne 13. 1 O. 
1999 . 
8 O lej sodbe Vrhovnega sodi šča RS LII Ips 90/2008 z dne 13 . 9. 20 11 , llJ lps 242/2008 z 
dne 23 . l. 2012, lll lps 93/2013 z dne 28. l. 2014 in III Ips 92/20 14 z dne 14. 7. 201 5. 
9 Glej na p1imer sodbo Vrhovnega sodi šča RS III Ips 34/2005 z dne 13. 11. 2007. 
10 Glej sodbe VSL T Cpg 1305/2003 z dne l 4. 12. 2005, VSL 1 Cpg 1100/2005 z dne 
28.3 . 2007, VSL .1 Cpg 95 1/2006 z dne 9 . 4 .2008 , VSL I Cpg 242/2009 z dne 17. 6. 
2009, VSL I Cpg 972/2010 z dne 13. JO. 2010, VSL I Cpg 581/2012 z dne 27 .2.2013, 
VSL l Cpg 573/2013 z dne 5. 6. 20 13, VSL I Cpg 1499/2012 z dne 9. l. 2014, YSL 
I Cpg 15 10/201 2 z dne 3.7.201 3, VSL I Cpg 245/201 4 z dne 12.3.20 14, VSL I Cpg 
299/2014 z dne 26. 11. 2014, VSL I Cpg 1709/20 14 z dne l l. 2. 2015, VSL I Cpg 
352/2015 z dne 15. 7. 2015, VSC Cpg 33/201 J z dne 8. 5. 2011 , VSM Cpg 243/20 10 z 
dne 21 . 1 O. 20 1 O, VSK Cpg 30 1/2007 z dne 24 . 4. 2008, VSK I Cpg 125/2006 z dne 9. 2. 
2007, VSL l Cpg 1502/2015 z dne 28. 4. 20 16, VSL l Cpg 322/2017 z dne 10. 5 , 20 17. 
11 Glej: V. Balažic (2005), Dunajska konvencija in slo venska sod i šča , .Podj etje in delo, št. 
6-7, str. 1202. 
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Višje sodjšče v Ljubljani j e denimo odločalo o izldjučitv i CISG v dveh po­
dobnih primerih .12 V obeh so tak.o stranke kot sodišči prve stopnje v celoti 
spregledali relevantnost CISG in namesto tega uporabili slovensko pravo. 
Ker so se stranke sldicevale le na nacionalno pravo, je višje sodišče štelo, da 
so se s tem konk1udentno dogovorile o izldjučitvi CTSG. 13 Zdi se, da Višje 
sodišče v Ljubljani podpira stal i šče , da lahko stranki CISG tiho izključita , 
čeprav se sploh nista zavedali, da se uporablja. Bistveni element vsakega 
dogovora - namen zavezati se s pogodbo - je težko videti v izjavi (še manj 
pa v konkludentnem ravnanju), podani v nevednosti. 14 U1Joraba. velj avnega 
prava po uradni dolžnosti j e vendarle temeljna dolžnost sodi šča . Odveč j e 
pouda1jati, da se obe odločbi odmikata od prevladujočega mnenja v svetovni 
literaturi o CISG, ki, čeprav omogoča implicitno i zk ljučitev CISG s klavzulo 
o izbiri prava, celo v čas u , ko spor že teče, vendarle zahteva, da je namen 
strank glede uporabe prava izražen jasno in nedvoumno.15 Obstoj takšnega 
namena je h"eba presojati izključno na podlagi ClSG.16 Stranki morebiti ni sta 
želeli s klavzulo o izbiri prava i zkijučiti CTSG v celoti, ampak z dogovorom 
o uporabi OZ modificirati le del nj ene vsebine (tako imenovana izključitev 
na ravni materialnega prava), vendar o talcem dogovoru ni mogoče sklepati 
zgolj na podlagi sklicevanj a na določbe OZ, zlasti če se stranlci nista zavedali 
merodajnosti CISG niti se nista zavestno od l očili za njeno celoh10 ali delno 
izključitev oziroma nadomestitev .17 V obeh primerih j e Višje sodišče v Ljub­
ljani poskusi lo >>oni.ihti,< dejstvo, da konvencija ni bila uporablj ena, z llgoto­
vitvijo, da je »naša ureditev precej usk1a.jena« z ureditvijo v CTSG 18 oziroma 
da so določbe OZ, na katere se je oprlo sod i šče, »usklaj ene z Dunajsko kon­
vencijo in se od nje bistveno ne razlik.uj ejo«. 19 

12 Sodbi VSL I Cpg 1709/20 14 z dne 11.2.2014 in VSL I Cpg 352/2015 z dne 15. 7. 

201 5. 
13 Sodbi VSL 1 Cpg 1709/20 14 z dne 11.2. 2014, tč . 6, VSL I Cpg 352/201 5 z dne 15. 7. 

20 15, tč. 8. 
14 P. Hacbem (20 ] O) , v: P. Schlechtriern, r. Schwenzer (ur.), Commentary on the UN 
Convention in the lnternational Sale of Goods, 3 . izd ., Oxford Universit.y Press , Art. 6, 

r. št. 2 1, str. 1 13. 
15 F. Ferrari (2013), v: P. Scblechtriem, l. Schwenzer (ur.) , Kommentar zum Einhei tl i­
chen VN-Kaufrecht, 6. izd. , Art. 6, r. št. 18, z nadaljnjimi referencami. 
16 !hidem. 
17 P. Sch lechtriem, D. Možina (2006), str. 16. 
18 Glej sodbo VSL I Cpg 1709/2014 z due 1 1. 2. 201 4 tč. 6. 
19 Sodba in sklep VSL 1 Cpg 352/2015 z dne l 5 . 7. 20 l 5, tč. 8. 
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Boljši pristop je ubralo Vrhovno sodišče. V primem, v katerem sta imeli 
stranki sedež v različnih državah članicah CTSG (Slovenija in Avstrija), sta 
stranki izbrali slovensko pravo.2° Ker pa je CISG tudi del slovenskega prava 
in ni bila izključena~ je sodišče odredLlo, da se konvencija uporabi, vpraša­
nja, ki jih ne meja, pa se rešijo po slovenskem pravu. 

V zvezi s slovensko sodno prakso je treba najprej opozoriti ; da odločbe so~ 
dišč prve stopnje žal niso javno dostopne.21 Javno dostopne so le odločbe 
Vrhovnega sodišča ter večina odločb višjih sodišč, ne pa vse. V sistemu več­
stopenjskega sojenj·a je težišče ugotavljanja dejstev na prvi stopnji. Odločbe 
sodišč višjih instanc temeljijo na dejstvih, ki pa (strokovni) javnosti niso na 
voljo. Vrednost teh od l očb je zmanjšana; odločitve fo obrazložit-ve, ki so 
vezane na dejstva1. ta dejstva pa niso razvidna, je seveda težje razumeti . Zato 
velja pozdraviti vključevanje kratkega povzetka relevantnih dejstev, ki ga je 
zadnja leta mogoče zaslediti v nekaterih, žal pa ne vseh sodbah Vrhovnega 
sodišča ter nekaterih višjih sodišč. Pregled sodne prakse CJSG otežuje še ena 
okoliščina: javno dostopne sodbe slovenskih sodisč so anonimizirane. Vsi 
podatki o strankah, vključno z državo sedeža, so zaJa'iti , zato je preizkus 
uporabe ali neuporabe CISG otežen. 

4. Vpliv CISG na zakonodajo, izobraževanje in znanost 

Pravo mednarodne prodaje je močno vplivalo na oblikovanje pogodbenega 
prava v jugoslovanskem ZOR (1978), predhodniku OZ. Profesor Konstanti­
novic, avtbr njegovega osnutka, je pri nekateril1 pog lavjih sledil za tiste čase 
zelo sodobnemu Haaškemu enotnemu pravu o mednarodni prodaji (Haaški 
konvenciji o enotnem pravu prodaje, 1964), na katerem temeiji kasnejša 
CISG.22 Nekoliko v šali bi Lahko reldi, da sta pogodbeno pravo OZ in CISG 
sorodnika s skupnimi predniki. 

To velja tako za (nekatere) določbe o prodajni pogodbi kot za (nekatere) 
kljucne dele splošnega pogodbenega prava, denimo sklenitev pogodbe ter 
povrnitev škode zaradi la-šitve pogodbe. Te določbe so v OZ v precejšnji 
meri usklajene s CTSG. Tako denimo pogodbena odškodninska odgovornost 
v OZ drugače od večine kontinentalnil1 zakonov ne temelji na krivdi, ampak 

20 Sodba Vrhovnega sodi šča RS III lps 242/2008, 23. 1. 20 I 2. 
21 O tem glej: D. Možina (2012), O vplivu javne dostopnosti in zgradbe sodnih odločb na 
kvaliteto prava, Pravna praksa , št. 45, str. 6. 
22 Glej M. Konsta□tinovic ( I 969), Obligacije i ugovori, Skica za zakonik o obligacijama i 
ugovorima, Beograd: Pravna fakulteta v Beogradu. Več: P . Schlechtriem, D. Možina 
(2006), r. št. 2 in 3a. 
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na konceptu odgovornosti za okoli.ščine, ki so pod dolžnikovim nadzorom.23 

Tudi odgovornost za škodo kot posledico kršitve pogodbe je po vzoru CISG 
omejena na škodo, kj jo je dolžnik predvidel oziroma bi jo bil moral predvi­
deti ?4 Na vseh teh področjih lahko bogato mednarodno literaturo in sodno 
ter arbitražno prakso o CISG s pridom uporabljamo tudi glede domačega 
prava; taki primeri so redki, a so.25 

Po drugi strani OZ v pogodbenem pravu vsebuje tudi vrsto zastare-lih rešitev, 
ki ga oddaljujejo od CISG. To velja denimo za različno obravnavanje tradi­
cionalnih tipov kršitev (zamuda, izpolnitev z napako, nemožnost izpolnitve) 
namesto enotnega pojma kršitve pogodbe, za zapleten sistem predpostavk 
odgovornosti prodajalca za stvarne napake in za bistveno prekratke časovne 
okvire prodajalčeve odgovornosti za stvarne napake: jamčevalni rok šest 
mesecev od dobave v nepotrošniški prodaji, ki rnu sledi še enoletni preklu­
zivni rok za uveljavljanje, ki teče od noti:fikacije. 26 

Jugoslovanski ZOR je brez večjih sprememb prešel v slovenski OZ Leta 
2002. Vnesene so bile manjše moclifikacije, med druginJ tudi v poglavju o 
sklenitvi pogodbe, ki so bile usmerjene v dod atno približevanje CISG.27 Od 
CISG pa se je oddaljila modifikacija ureditve obsega pogodbene odškodnin­
ske odgovornosti: namesto predvidljivosti v času sklenitve je zakonodajalec 
v prvem odstavku 243. člena OZ določil predvidljivost škode v času kršitve 
pogodbe.28 

23 To je bil koncept v osnutku, vendar je v končn i različici zakona (263. člen ZOR) izpa­
del pogoj »zunanjosti« okofiščin , zaradi česar je veči11a jugoslovanski h piscev sklepala, 
da tudi »notranje« okoliščine (na primer nekrivda) omogočajo razbremenitev, kar so 
poimenovali »subjektivno« al i »su bjelctivao-objektivno <J merilo. Glej M. Uešič (2002) ; 
OZ z uvodnimi pojasn ili, Ljubljana: Uradni list RS , str. 40 . Po prevladujočem mnenju 
sodobnih avtorjev gre za odgovornost, ki je objektivna a li podobna objektivni in bhzn 
konc.eptu iz 79. člena ClSG. Gl ej na primer N . Plavšal( (2003), v: M. Jubati, N. Plavšak 
(ur.), OZ s komenta1jem, Lj ubljana: GV Založba, stT. 215. 
24 Glej prvi odstavek. 266. člena ZOR in prvi odstavek 243 . člena OZ. 
25 lzjeme vendarle obstajaj o: glej □a primer sodbo VSL I Cp 396/2016 z dne 8. 6. 2016, 
26 Glej 481. in 482. člen ZOR ter 461. in 462. člen OZ; glej 482. in 500 . člen ZOR in 
462. in 480. č len OZ. Glej tudi D. Mož.i.na (2008b) , l'redpostavke in časovni okviri od­
govornosti prodajalca za stvarne napake, Podjetje in delo, št. 4, str . 407--426. 
27 Tako je bil drugi odstavek 22. člena OZ obl ikovan po drugem odstavku 14. člena 
CJSG, 26. člen OZ po prvem odstavku 20, člena CISG, 29. in 31. člen OZ pa po drugem 
in tretjem odstavku 19. č lena ter 21. členu CISG. 
28 V odsotnosti obrazložitve bi lahko šlo morda celo za redakcijsko napako, glej : 
D. Možina (2016) , Odškodninska odgovornost za kršitev pogodbe, Podjetje in delo, št. 2, 
str. 276. 
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Na slovenskih pravnih fakultetab študentj e izvedo osnovne podatke o ClSG, 
vendar seznanjanje - vsaj v olcvim obveznih predmetov - praviloma ne gre v 
podrobnosti . Veliko bolj natančno pa se s konvencijo, njeno uporabo in 
mednarodno literaturo o njej spoznavajo študentje, ki sodelujejo na ugl e" 
dnem mednarodnem študentskem tekmovanju Willem C. Vis International 
Commercial Arbitration Moot, ki je namenjeno promociji ClSG in arbitra­
že.29 Konvencija pa ni del snovi za pravniški državni izp it.30 

V jugoslovanski pravni li teraturi je bi lo haaško pravo mednarodne prodaje 
deležno precejšnje pozornosti že pred sprejemom CISG.31 Že leto dni po 
sprejemu j e bil objavljen prvi komentar konvencije (1981),32 temu pa so sle­
dile druge publikacije .33 Kmalu po tem, ko j e CTSG po zadostnem številu 
ratifikacij stopila v veljavo (1988), paje SFR Jugoslavij a razpadla . 

Tudi v slovenski literaturi po neodvisnosti so se pis ci precej ukvaijali s 
CISG.34 Predvsem v šh1dijske namene so nastale tudi prve celovitejše pred-

29 Glej na primer L. Šutanov.ac (2017), Willem C. V is Mool - mednarodno tekmovanje v 
poz.navanju gospodarske arbitraže, Pravna praksa, št. 19. 
30 Dostopno na http://www.mp.gov.si/fi leadmin/mp.gov. si/pageuploacls/ClP/27 _ 5_2 013 
sezna m_p DL.pdf (3 0. 5. 2017). 
31 Glej na primer M. Draškic (1966), Obaveze prodavca prema ·unifi kovan im propisima o 
med unarodnoj prodaji, Beograd : lnstihlt za uporedno pravo; J. Vilus (1971 ), Unifikacija 
prava medj unarodne prodaje putern medjunarodnili konvencija, Beograd: Jugoslovenska 
revija za medjunarodno pravo, št. 1, str. 30-59; V. Kapor (198 1) Haski jeclnoobrazni 
zakon o medjunarodnoj prodaji i jugoslovenski Z akon o obligacionim odnosima , v: Co l­
lection of Srud ies on Foreign ancl Comparntive Law on the Occasion of the 25th Anni­
versary o[ Lhe Institute and in Honour of professor Borislav T. Blagoj evic, Beograd 
Institut za uporedno pravo, str. 149- 156, S. Cigoj ( 1977), Prodavčeve obaveze u pogledL1 
saobraznosti robe (prema nacrtu Konvenc ije o medjuuarodnoj prodaj i robe), Strani prav­
ni ž ivol, št. 94. 
32 A. Goldštajn, J. V ilus (198 1 ), Komentar Konvencije UN o medu narod noj prodaji robe, 
Zagreb: Informator. 
33 Glej na primer Mednarodna prodajna pogodba: referati, zbornik ( 1987), Ljubljana : 
Društvo pravnikov v gospodarstvu, Gospodarski vesto.ik; M. Draškic ( L 987), Medu naro­
dna prodaja prema uniformnim pravilima i uporednom pravu, Beograd: Inst itut društve­
nih nauka; J. Vilus (1985), Bečka konvencij a o medunarodnoj prodaji robe i kompromisi 
na kojima poč i va, Anali Pravnog fakulteta u Beogradu, št. 33, str. 351 . 
34 M. Tratnik (1997), Problemi z up orabo Dunajske konvencije, Prav□a praksa, št. 379, 
str. 34; M. Tratnik ( 1996), Nove možnost i razlage Dunajske konvencije?, Pravna praksa , 
št. 366, str. l l ; V. K.nmjc (1997), Vsebina pogodbe, če stranki uporabita nasprotujoče si 
sploštJe pogoje poslovanja, Pravna praksa, št. 6, str. 3, M. ll ešič (1998), Od Rima ... do 
Dunaja ... prek Slovenije, Podjetj e in delo, št. 6, slr. 7 1 O. 
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stavitve konvencije .35 Po letu 2000 se je nastajanje \iterahlre o ClSG v slo­
venskem jeziku ok.repilo.36 V letu 2 005 je bila 25-letnici CISG namenjena 
posebna sekcija na Dnevih slovenskjh pravnikov.37 Leta 2006 je izšel učbe­
nik o CISG38 in leta 2009 še priročnik za prak.so.39 

35 M. Tratnik ( 1999), Mednarodno gospodarsko pravo, Maribor: Pravna fa kulteta v Ma­
riboru , H. M. Pivka, K Puharič (1994), Pravo mednarod11e trgovine, 2 . izd , Ljubljana: 
Uradni lis t RS. 
36 Glej na primer V. Verdel Kokol (2000), Kupčeva pravica do razveze pogodbe v luči 
Dunajske konvencije, Podjetje i11 delo, št. 8, str. 1616; A. Ferčič (2001), Določite-v kLtp­
nine z vidika Dunaj ske konvencije, Podjetje in delo, št. 5, str. 628; P. ScWecbtriem 
(2003), Uporaba Dunajske konvencije o mednarodni prodaji blaga pred državnimi sodi­
šč i i.t1 izenačevanje pogodbenega prava v EU, Podjetje in delo, št. 5, str. 761; A. Perčič 

(2005), Test pogojev za uporabo Dunajske konvencije, Podjetje in delo, št. 5, s tr. 738; 
M. Repas (2003), Odgovornost prodajalca za pravne 1rnpake blaga po Dunajski konven­
cij i, Podj etje in delo, št. 1, str. 54; A. Ekart (2006), Der unbestimmte Kaufpreis oacb dem 
Wie11er Kaufrecht - Tbeorelische Ansatze und Entwicklungen in der Recbtssprechung, 
Slovenian Law Review, vol. 3, str. 177; D. Možina (2004), Mednarodna prodajna po­
godba, v : M. Juhaii, N. Plavšak (ur.), Komentar OZ, Lj ubljana: GV Za ložba; J. Vonč ina 
(2004), Bistvene kršitve po Dunaj ski konvenciji ZN o mednarodni prodaji blaga, Podjet­
j e in delo, št. 5, str. 806; A. Drev (2009), Prirne1ja lna anali za uredi tve prehoda nevarnosti 
naključnega uni čenj a, poškodovanja oziroma izgube blaga pri prodajni pogodbi po CISG 
in OZ, Podjetje in delo, št. 1, str. 83; V . Kranjc (201 O), Pravila OZ, Dunajske konvencije 
in EU o roku in pogojih za izpol.Jutev denarnih obveznosti pri gospodarskih poslih, Pod­
jelj e in delo, št. 1, str. 5; K. Rihtar (2013), So etični standardi del pogodbe o mednarodni 
prodaji blaga?, Pravni k, št. 7-8 , str. 484; P. Rifoik. (2012), Težave pri uporabi konvenc ij 
Uncitrala s področja mednarodne prodaje blaga, Pravna praksa, št. 15, str. 13; A. Teršek 
(2014), Uporaba Dunajske konvencij e (CISG) na slovenskih sodišči h in v odvetniški 
praksi, LeXonomica, št. 2, str. 223; J. Rotman (2016), Roki za uveljavljanje neistovetno­
sti po Dunajski konvenciji - analiza sodne pralse, Podjetje in de lo, št. 5, str. 745. 
37 Glej V. Kranjc (2005), Uporaba prav il D unajsl e konvencije, nače l mednarodnega 
pogodbenega prava in nacionalnega prava v sporil1 iz 1nednarodne prodajne pogodbe, 
Podjetje in delo, št. 6-7, str. 1190-1199; M. Tratnik (2005), Dunaj ska ko1wencija - kom­
promis med razli čnim i pravnimi sistemi, Podj erj e i.11 delo, št. 6-7, str. 1203- 12 12; 
D. Možina (2005), Kršitev pogodbe v konvenciji ZN o mednarodni prodaji blaga in v 
slovenskem pravu, Podjetje in delo, št. 6-7, str. 1213- 1227; A. Vlahek (2005) , Odstop od 
pogodbe po Dunaj ski konvenciji, Podj etje in delo, št. 6-7, str. 1228- 125 1; B. Raj ge lj 
(2005), Pogoji in ovire pri uveljavljanju sankcij za kršitev med1iarodne prodajne pogod­
be, Podjelje in delo, št. 6-7, str. 1252-1272; M . Repas (2005), Prodaja blaga s kršitv ijo 
blagovne znamke, Podjetje in delo , š t. 6-7, str. 1273- 1284. 
38 P. Schlechtriem, D. Možina (2006). 
39 M . Djinov ic, P . Rižnik (2009), M ednarodna prodaja blaga, Konvencija ZN o pogodba11 
o mednarodni prodaji blaga, priročnik za prakso, Ljubljana: Gospodarska zbornica Slo­
ve!llJe. 
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S. Izzivi pri uporabi posameznih določb CISG 

Sodišča so uporabila različne določbe konvencije. Obravnavala so denimo 
vprašanja, povezana s sklenitvijo pogodbe, kot na primer molčeč sprejem 
ponudbe v primeru predhodnega poslovnega sodelovanja med strnnlrnma40 

ter sklenitev pogodbe v primeru, da je kupec želel umakniti ponudbo v času, 
ko je prodajalec že odposlal blago.41 

Obravnavala so tudi vprašanje vključitve splošnih pogojev, ki so vsebovali 
dogovor o prorogaciji sodne pristojnosti42 ali arbitražno klavzulo. Zdi se, da 
je vključitev spJošn ih pogojev sodi ščem povzročala precej preglavic. Tako je 
na primer ena i.n ista pravda o vključitvi splošnih pogojev z arbitražno klav­
zulo več let potovala po slovenskih sodiščih; izdanih je bilo (najmanj) sedem 
sodnih odločb. Tožeča (slovensko podjetje) in tožena stranka (podjetje s 
sedežem na Švedskem) sta sodelovali že od leta 1994. Leta 2007 sta sklenili 
pogodbi za dobavo strojev, ki so jima bili priloženi splošni pogoji UN ECE 
188A. Naslednji dve prodajalčevi ponudbi iz leta 2006 sta vsebovali izrecen 
skli c na splošne pogoje, ki jih vsebuje pogodba, vendar pa splošni pogoji 
niso bili priloženi . Ponudba je navajala še, da lahko naslovnik v primeru 
nejasnosti o tehnični ali komercialni vsebini ponudbe kadarkoli stopi v stik s 
ponudnikom. Pred sklenitvijo pogodbe je poslovodja tožene stranke obvestil 
poslovodjo tožeče stranke o splošnih pogojih - General Terrns Orgalime 
S2000. Ti pogoji so posodobljena različica splošnih pogojev UN ECE 188A, 
v obeh pa je arbitražna klavzula, ki se sklicuje na arbitražna pravila ICC. 
Tožeča stranka je ponudbo sprejela. V zvezi z napakami na strojih je nastal 
spor. Ob reševanju spora se je tožena stranka večkrat izrecno skli cevala na 
splošne pogoje, česar tožena stranka ni komentirala oziroma temu ni naspro­
tovala. V prv i odločbi je Okrožno sodišče v Ljubljani presodilo, da arbitraž­
na klavzula ni veljavna. Ker je sodi šče spregledalo, da je treba uporabiti 
CISG, mu je višje sodišče zadevo vrnilo v obravnavo.43 V drugem postopku 
je okrožno sodišče ugotovilo, da bi tožeča stranka, v vsakem primeru pa ra­
zumna oseba na njenem mestu, razumela izjavo tožene strartke o splošnih 
pogojih na način, da so splošni pogoji Orgalime S2000 del ponudbe (pogod­
be) . Ker ti pogoji vsebujejo a1·bitražno ldavzulo, ima pristojnost arbitražni 
tribunal, ne pa sodišče. Visje sodišče v Ljubljani j e to odločitev potrdilo .44 

,o Sodba VSKJ Cpg 125/2006 z dne 9. 2.2007 . 
41 Sodba in sklep VSL I Cpg 951/2006 z dne 9. 4 . 2008. 
42 SklepVSLICpg 15 10/2012zdne3. 7. 2013 . 
43 Sodba VSL I Cpg 344/20 12 z dne J3. 4. 20 12. 
44 Sklep VSL I Cpg 573/2013 z dne 5. 6. 2013. 
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Vrhovno sodi šče je pri.mer vrnilo višjemu sodišču iz procesnih razlogov, 
skupaj z napotkom, naj upošteva dejstvo, da je Švedska v tistem času izjavila 
rezervacijo proti II. poglavju ClSG (sklenitev pogodbe). 45 Višje sodišče je še 
enkrat potrdilo odločitev okrožnega sodišča: glede na vse relevantne okoli­
ščine, vključno s predhodnim poslovnim odnosom strank, so splošni pogoji 
Orgalime S2000, vključno z arbitražno klavzulo, postali del pogodbe, sodna 
pristojnost pa je zaradi tega izldjučena. 46 Ker je sod išče svojo odločitev ute­
meljilo na 8. členu CISG (I. poglavje), in ne na II. poglavju, švedska rezer-­
vacija ni relevantna. Zadeva je bila še enkrat poslana na Vrhovno sodišče, ki 
se ni strinjalo z višjim sodiščem glede rezervacije: čeprav 8. člen res spada v 
l. poglavje CISG, je določbo mogoče uporabljati le skupaj z določbami o 
sklenitvi pogodbe (II. poglavje). Ker pa teh zaradi rezervacije ni mogoče 
uporabiti, je treba vprašanje vključitve splošnih pogojev v pogodbe rešiti na 
podlagi švedskega prava, ki se uporabi po mednarodnem zasebnem. pravu. 
Potem ko je pridobilo podatke o švedskem pravu , je Vrhovno sod i šče preso­
dilo, da so splošni pogoji tudi po švedskem pravu postali del pogodbe.47 

Večletna sodna saga se je torej končala z ugotovitvijo, da za zadevo ni pris­
tojno sodišče, ampak arbitrnža. 

V treh primerih je Višje sodišče v Ljubljani obravnavalo vprašanje notifika­
cije neskladnosti blaga s pogodbo; v dveh primerih sta kupca izgubila pravi­
ce, ker prodajalca nista obvestila v skladu z 39. členom C1SO;48 v enem pri­
meru paje sodišče presodilo daje bila (ustna) notifikacija ustrezna.49 

Višje sodišče v Ljubljani je uporabi lo določbo o kupčevem razdoru pogodbe, 
ker je prodajalec bistveno la-šil pogodbo (25. člen CJSG) tako, da je dobavil 
popolnoma drugo blago od dolgovanega.50 

Več kot petnajst let(!) so si slovenska sodišča podajala tudi pri.mer, v kate­
rem prodajalec ni dobavi l blaga zaradi očitanih nepravilnosti v dolcurnentar­
nern akreditivu, kupec pa je nato razdrl pogodbo, sklenil kritni posel in za­
hteval povrnitev škode,5 1 Strnnki sta sldenili pogodbo o dobavi oljnih in 
vodnih črpalk, ki je predvidevala, da kupec odpre dokumentarni akreditiv. 

45 Sklep Vrhovnega sodišča RS IlI Ips 93/2013 z dne 28. l. 20 14. 
46 Sklep VSL J Cpg 245/2014 z dne 12.3 .2014. 
47 Sk lep Vrhovnega sodi šča RS III Jps 92/20 14 z dne 14. 7. 20 15. 
48 Glej sodbi VSL l Cpg 1709/2014 z dne 11. 2. 2015 in VSL I Cpg 577/1998 z dne 
13. 10. 1999. 

49 Sk lep VSL 1 Cpg 1502/2015 z dne 28. 5. 2016. 
50 Glej sodbo VSL I Cpg 1305/2003 z dne 14. 12. 2005. 
51 Prva omenjena sodba, ki ni javno dostopna : VSL I Cpg 190/200 1 z dne 7.4.2002. 
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Prodajalec je zavrnil dobavo, sklicujoč se na napačno besedilo akreditiva. 
Kupec je prodajalca neuspešno pozval, naj posreduje »pravo« besedilo akre­
ditiva. Prodajalec je zavrnil dobavo, dokler kupec voaprej ne plača. Kupec je 
prodajalca obvest il , da bo štel pogodbo za razdrto, če v os1mh dneh ne bo 
obveščen, da je bilo blago odposlano. Kupec je kupi l nadomestno blago 
drugje in zahteval povrnitev škode v višini stroškov akreditiva, pogodbenih 
kazni iz pogodb s svojimi odjemalci ter razliko med pogodbeno ceno in ceno 
laitnega posla. Okrožno sodišče j e menilo, da nedobava pomeni lašitev po­
godbe, nepravilnosti v dokumentarnem alcreditivu pa gre pripisati prodajal­
čevi nekooperativnosti. Pri sodilo je povrnitev škode razen razlike med po­
godbeno ceno in ceno laitne transakcije; ugotovilo je namreč, da je kupec 
kupil nadomestno blago, še preden je prodajalcu poslal obvestilo o odstopu . 
Višje sodišče je pritožbo zavrnilo.52 Vrhovno sodišče je obe sodbi razveljavi­
lo in zadevo vrnilo okrožnemu sodi šču z napotkom, naj razišče, ali je bila 
pogodba razdrta, ker se pravica do razlike v skladu s 75. členom CISG nana­
ša le na primer razdora .53 V novem postopku je ohožno sodišče prisodilo 
odškodnino,54 Višje sodišče v Ljubljani pa je pritožbi delno ugodilo io del 
zahtevka zavrnilo. Zavzelo je nenavadno stališče, da izjave kupca, da bo 
pogodbo štel za razdrto, če v osmih dneh ne bo dobil obvesti.la o odpošilja­
nju blaga, ni mogoče šteti za izjavo o odstopu, češ da bi ta morala biti »ne­
pogojna«.55 Pogojna izjava o razdoru po mnenju sodišča ni jasna, namen 
razdora pa ni jasno razviden . Taka razlaga nasprotuje prevlad1tjočemu mne­
nju na podlagi CISG, ki dopušča, da sta obvestilo o dodatnem roku in obve­
stilo o razdoru združeni. 56 

6. Znanilec nove dobe? 

Če je mogoče ob nekaterih primerih uporabe CISG v sodni praksi ugotov iti, 
da so imela slovenska sodišča kar nekaj težav z uporabo konvencije in stro­
kovne literature, pa se zdi, da nove čase nakazuje nedavna odločba Olaožne­
ga sodišča v Ljubljani, ki po vloženem delu, intelektualni ravni ter pravni 
kulturi, ki veje iz nj e, bistveno odstopa od vseh dosedanjih slovenskih sodb 

52 Sodba VSL I Cpg J 100/2005 z dne 28.3 . 2007. 
53 Sklep Vrhovnega sodišča RS 111 I ps 90/2008 z dne 13. 9. 20 L l. 
54 Sodba 11i j avoo dostopna. 
55 Sodba VSL l Cpg 299/2014 z dne 26. 1l. 2014. 
56 Glej oa primer M. Miiller-Cben (2013), v: P. Schlechtriem, J. Schwenzer (ur.), Kom­
mentar zum Einheitlichen UN-Kaufrecht, 6. izd. , Art. 49, št. 23 . 
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na podlagi CTSG. Sodba je bila tudi objav lj ena.57 Sodišče je obravnavalo 
pogodbo med s lovenskim kupcem in nemškim prodajakem steatitn ih krogel , 
ki se uporabljajo za mletje in homogenizacijo keramične mase. Ker so krogle 
v nasprotju s pogodbo vsebovale neči s toče, j e bil proizvod neuporaben, ob 
tem pa je nastala škoda. Sodišče je moralo med drugim odgovori.ti na vpra­
šanje, ali so splošni pogoji poslovanja prodajalca, ki omejujejo odgovornost 
za posredno škodo, postali del pogodbe. Sodi šče, ki je uporabilo veliko 
mednarodne lite rature o ClSG ter se sklicevalo tudi na dobre rešitve v odloč­

bah tuj ih sodišč, je med drugim presojalo vprašanje jezika: medtem ko so 
pogajanja za sldenitev pogodbe in siceršnja komunikacija med strankama 
večinoma potekali v angleškem jeziku, je bila prodajalčevemu dopisu v an­
gleškem jeziku pripeta ponudba v nemškem jeziku, ki je vsebovala napotek, 
»da za dobavo veljajo splošni pogoji poslovanja, ki jih prodajalec na želj o 
pošlj e kupcu<<. Prodajalec sp lošnih pogojev ni poslal, kupec pa zanj e tudi ni 
zaprosil. Kupec je ponudbo sprejel z dopisom v ang leškem jeziku. Sodišče je 
po obširni analizi ugotovilo, da mora za vključitev sp lošnih pogojev stranka 
te dati na voljo drugi stranki, praviloma tako, da jih pošlj e ali izroči, glede na 
okoli ščine pa je lahko ustrezna tudi povezava na spleh10 stran, na kateri so 
pogoji objavljeni . Načeloma j e upoštevno le napoti lo na splošne pogoje v 
jeziku pogodbe oziroma j eziku, v katerem sta se stranki pogajali za pogodbo. 
Sodišče ni povsem izključilo možnosti, da bi tudi splošni pogoji v nemškem 
jeziku lahko postal i del pogodbe, če bi jih stranka poslala skupaj s ponudbo, 
vendar v predmetni zadevi do tega ni prišlo . Sodišče je ugotovilo, cla splošni 
pogoji ni so posta1l del pogodbe, s tem pa t udi ne omejitev odškodninske 
odgovornosti, zato je prisodilo povrnitev škode. Ob kakovosti argumentacije 
ne more biti presenečenje , da j e prvostopenjska sodba postala pravnomočna. 
Le želimo si lahko več takih sodb (ne samo na podlagi ClSG). 

7. Sklep 

Unificirano pravo prodajne pogodbe je pomembno vplivalo na oblikovanje 
jugoslovanske, s tem pa tudi slovenske pogodbenopravne zakonodaje. Po 
več kot četrt stoletja uporabe CISG v Sloveniji lahko ugotovimo, da je kon­
vencij a v teor iji razmeroma dobro uveljav lj ena, zdi pa se, da v gospodarski 
praksi doslej ni igrala posebno vidne vloge. Odvetniki strankam pogosto 
svetujejo izključitev njene uporabe. Vendarle pa v zadnjih letih štev ilo pri-

57 Sodba Okrožnega sodišča v Ljubljani 1 Pg 5777/2013 -56 z dne 29.2. 20 16, sodnik 
Dorde Grbovic, glej Veljavnost splošnih pogojev poslovanja i.11 škoda zaradi stvarne 
oapake, Podjetje io delo, št. 3-4/2016, str. 642 . 
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merov uporabe konvencije na slovenskih sodiščib narašča . Pregled sodne 
prakse pokaže, da so imela sodišča doslej tudi nekaj težav pri uporabi CISG, 
kar bi bilo mogoče pripisati slabemu poznavanju konvencije med sodniki ter 
njihovi neuporabi sttokovne literature. Nekaj je tudi primerov večletnega 
podajanja zadev med sodišči , vendar ti niso specifični za CISG; gre za sploš­
no in žalostno značilnost slovenskega sodstva. V zadnjem času je uporaba 
strolcovne literature in sodne prakse tujih sodišč pogostejša, kakovost sodnih 
odločb pa se zvišuje. Zdi se, da bi CISG lahko bolje izkoristili tudi pri upo­
rabi domačega prava. Glede na precejšnjo skladnost nekaterih delov pogod­
benega prava OZ z ureditvijo ClSG sta boga.ta mednarodna literatura ter 
sodna in arbitražna praksa lahlco zelo koristni za razvoj domačega pogodbe­
nega prava. 
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